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Motywy Mickiewiczowskie.
IV. Czy reminiscencye z Novalisa?

Czy zachodzg zwigzki jakie bezposrednie miedzy Mickiewi-
czem a Novalisem ? Milezg o tem — o ile wiem — i $wiadectwa
i biografowie. A jednak kilka miejsc — nie wiele, co prawda, —
w poematach Mickiewicza warte dyskusyi, jako dowody pokre-
wienstwa z najsubtelniejszym lirykiem niemieckiej romantyki,
moze nawet jako reminiscencye, a w kazdym razie jako punkty
wyjscia, zachecajgce do dalszych dochodzen. Zwracit na nie uwage
mojg uczen méj J. Kleiner. Oto z pewnemi zmianami streszczenie
jego uwag:

Swiatlo stoneczne, jasny dzien, wydobywajacy wszystkie
strony przedmiotu na jaw, dostarczajgcy zmystom nieogarnio-
nego bogactwa wrazen i wyobrazen, porzgdkujgcy zycie czynne
w sposOb Scisly i trzezwy, lgczacy czlowieka z cztowiekiem do
wspoélnej, celowej pracy -- jest bostwem opiekuriczem sensua-
listéw, racyonalistow, ludzi pozytecznych zawodow, ludzi uczonych,
z cierpliwy systematycznoscia oryentujgeych sie w  zjawiskach
wszechswiata, artystow-plastykow i kolorystow, milesnikow czystej
linii, wyrazistycL ksztaltéw i barw, béstwem opiekuriczem klasy-
kow. Klasyey, jak stoneczniki, zwracajg sie ku zrodtu wszelkiego
Zzycia ziemskiego 1 jak malarze — choé¢by tvlko w duchu
i nieswiadomie — udaja sie po natchnienie i wzory na potudnie,
gdzie promienie slonca padaja bardziej prostopadle na ziemig
i powietrze przeZroczystsze, gdzie barwy jaskrawsze, blekit bieki-
tniejszy, zielen zielensza, gdzie postacie rzeczy z boskg bezczel-
noscia odcinaja si¢ od tla, a oko tysigcem szczegolow zaprzg-
tnigte, niema ani czasu ani ochoty zapuszczaé si¢ w ciemnosci,
gdzie nawet tlumaczka najlajniejszych ruchoéw duszy — muzyka,
przybiera ksztalt wdzigcznej linii i chce byé plastyczng. »Klasycye
potnocy przewaznie nie lubig swej ojczyzny, krainy mgiet i mro-
kow, niemilej Febowi, bedgcemu »nietylko rymow, lecz i swiatia
bogieme, jak stwierdza Morawski w »Liscie do romantykow«, kio-
rzy nas nieraz wodzg

w tak ciemne otchlanie,
Ze pomimo najwigksze szukanie, macanie,
Zbyt trudno nie pomieszaé skutkiem nocnych cieni
Poety z opetaricem a z szaleristwem pieni.

Bo romantycy odkryli czary Nocy. Dzien dla nich jest plytki,
banalny, jarmarczny swym zgietkiem. W ciemnosciach i ciszy
Nocy dopiero dusza w tetno wlasnego serca wsiucha¢ si¢ potrafi,
wyzwolona od wrazen i obowigzkéw 2z zewngtrz narzuconych,
we wlasne glebie zstagpié moze, albo i szukaé drog do prazrodia
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wszech rzeczy. Noc jest matkg dnia w Hezyodowej Teogonii.
Noc jest odwiecznem tlem, na ktérej Dzien w uciesznej lub okru-
tnej zabawie kladzie swe barwy zludne, zmienne, doczesne. Noc
jest niby Oceanem prastarym, z ktorego fale wynurzajg sie tylko,
aby znéw sie wen zapasé.

Rcmantyey wszyscy lgezg sig w kulcie Nocy, ktéra eman-
cypuje podmiot, wyobrazni — nie karmi, tylko jg wyswo-
badza, ktora jest jedynym odpowiednim symbolem wiecznoseci,
absolutu.

1 gdyby wiecej nic si¢ nie dalo powiedzie¢ o pokrewienstwie
Mickiewicza z Novalisem nadto, ze schodzg si¢ obaj w adoracyi
Nocy, toby sie wlasciwie nic nie powiedzialo. Sposob jednak,
w jaki obydwaj wyrazaja te swg czesé, daje do myslenia. Novalis
w drugim z »Hymnow do Nocye tak sie odzywa:

Muss immer der Morgen wiederkommen? Endet nie des Irdischen
Gewalt ? Unselige Geschiiftigkeit verzehrt den himmlischen Anflug der
Nacht. Wird nie der Liebe geheimes Opfer ewig brennen? Zugemessen
ward dem Lichte seine Zeit, aber zeitlos und raumlos ist
der Nacht Herrschaft— Ewig ist dieDauer des Schlafs. Heili-
ger Schlaf, begliicke zu selten nicht der Nacht Geweihte in diesem ir-
dischen Tagewerk! Nur die Toren verkennen dich und wissen
von keinem Schlafe als dem Schatten, den du in jener Dimmerung
der wahrhaften Nacht mitleidig auf uns wirfst. Sie fithlen dich
nicht in der Flut der Trauben, in des Mandelbaums Wundersl und
dem braunen Safte des Mohns ). Sie wissen nicht, dass du es bist, der
des zarten Midchens Busen umsehwebt und zum Himmel den Schoss
macht, ahnden nicht,dass aus alten Geschichten du himmeld ffnend
entgegentrittst und den Schliissel trigst zu den Woh-
nungen der Seligen, unendlicher Geheimnisse schwei-
gender Bote.

Otoz zeitlos und raumlos: przestrzennosé tylko tam stwier-
dzié mozemy, gdzie co$ zmyslowego istnieje, czasowosé, gdzie
co$ sie dzieje. Czasowosé i przestrzennosé, posobnosé i obok-
sobnosé w mysl Kantowskiej krytyki czystego rozumu, przyslugujg
tylko $wiatu zjawiskowemu, empirycznemu, doczesnemu, jako
»formy pogladu«. Ze dla Novalisa, znawey i zwolennika Kantow -
skiej filozofii (w jej Fichtowskiem rozwinigciu), noc, w ktorej —
wzglednie — nic nie widaé i nic si¢ nie dzieje, ze wszystkich
zjawisk najlepiej wyobraza $wiat numenow, Ze on jej tedy pray-
pisaé moze atrybuty tego $wiata (albo raczej uwolni¢ ja od
atrybutow doczesnosci — omnis determinatio est negatio) i Ze
wreszcie mysliciel-poeta doj$¢é mégt do utoZsamienia nocy a wie-
cznoscl, to weale jasne.

) = #e przynosi pokrzepienie, ukojenie i zachwyty.
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Skad jednak Wiezien w Prologu Czesci trzeciej Dziadéw na-
uczyl sie pytaé o $nie:

Ktéz jego miejsce zmierzy, kto jego czas zliczy ?

Mickiewicz, jak wiemy, ani z natury sklonny, ani z toku
wyksztalcenia wdrozony do analiz i abstrakeyi. z Hegla podrwi-
wal, Schellinga zbyt trudnym znalazl, a jeszcze trudniejszym
Kanta, ktory »wiele glow zawrocil«. Mozna by¢é pewnym, Ze okre-
slenie to zwigzle bezprzestrzennosci i bezczasowosci snu (a wia-
sciwie, co tu na to samo wychodzi, jego nieskonczonosci w prze-~
strzeni i w czasie) nie jest wynikiem i wyrazem samodzielnego,
filozoficznego rozbioru lub wnioskiem z takiejze lektury, np. Kanta.
Wiasnie zwiezlosé tego okreslenia (nie wynikajgcego tez z bez-
posrednia logiczng koniecznoscia ze stow poprzednich WieZnia),
zdaje si¢ wyraznie wskazywaé, ze mamy tu reminiscency¢ z in-
nego poety. Takie groty epigramatyczne tkwig mocno i nic tak
tatwo nie przechodzi z literatury do literatury jak zwiezle a trafne
apercu. A Ze tu sen, a u Novalisa noc, nie da si¢ zawrze¢
w granicach czasu i miejsca, to nie zawazy wiele, tem mniej, ze
rozmyslanie nad naturg snu u WieZnia jest dalszym ciggiem za-
stanawiania sie jego nad istotg i znaczeniem nocy.

Prawdopodobienstwo tej filiacyi powigkszy sig, gdy zesta-
wimy slowa Novalisa: »Nur die Toren verkennen dich« itd. ze
stowami Wieznia:

..dla ezego spia ludzie, Zzaden z nich nie bada,
Przebudza si¢ bez czucia, jak bez czucia spali,

Medrey méwig, ze sen jest tylko przypomnienie...
Glupi, zaledwie z wiesci wyobraznig znajg...

A jak dla Novaiisa Noc jest »die hohe Verkiindigerin seliger
Welten«, jak mu zsyla zmarfa narzeczona, do ktérej poeta sie¢ od-
zywa: »du hast die Nacht mir zum Leben verkiindete (w Hym-
nie 1.), tak zstepuje do wieznia Aniol-stroz:

Nieraz ja na proshe matki

[ za pozwoleniem bozem,

Zstgpowalem do twej chatki,

Cichy, w cichej nocy cieniu:

Bralem duszg twa za reke,

Wiodlem w kraj, gdzie wiecznosé swieci,
I spiewalem ci piosenke,
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Ktorg rzadko ziemskie dzieci
Stysza...
Jam ci przyszie szczescie ghosit..,

Tyle o podobienstwach; réznice: glebsze, subtelniejsze pojmo-
wanie Novalisa, wszechstronniejsze a realistyczniejsze i bardziej
moralizujgce Mickiewicza w Prologu, w ktorym Noc jest nie tylko
posredniczka miedzy Niebem a czlowiekiem, ale takZze miedzy du-
chami nieczystymi a czlowiekiem, czytelnika latwo uderza same.

* *
*

Nie mniej zastanowienia godng jest paralela miedzy powie-
dzeniem Henryka von Ofterdingen (w 8. rozdziale powiesci jego
imieniem zatytulowanej): »Die Sprache ist wirklich eine kleine
Welt in Zeichen und Ténen. Wie der Mensch sie beherrscht, so
mochte er gern die grosse Welt beherrschen und sich frei darin
ausdriicken konnen« — a slowami Konrada w Improwizacyi :

Niech ludzie beda dla mnie jak mysli i stowa,
Z ktorych gdy zechee, piesni wigze sig budowa!

Jabvm mOJ narod ]ak plesn Lywq st\vorzyl

* *
*

Przy tej sposobnosci niech mi wolno bedzie zwrdcié jeszcze
uwage na podobienstwo koncepeyi (rowniez przez J. Kleinera
spostrzezone) Novalisa w Hymnie 4. do Nocy: .. wer oben stand
auf dem Grenzgebirge der Welt ') und hiniibersah in das neue
Land, in der Nacht Wohnsitz — wahrlich, der kehrt nicht in das
Treiben der Welt zuriick...« a koncepcyg Slowackiego w »Godzinie
mysli«<. Poeta patrzy na szczescie i bol »z praysziosci«:

Byt to wzrok wedrowea,
Co w drodze zycia wslapit na szezyty grobowea
I stamiagd $ciga mgliste rysy krajobrazéw.

Emil Petzold.

1) = mogita grobowa.



